
ceremonial garb -1-
i

sokp'yon, sang

p.492. 25:34a) --. With regard to the system of clothes and hats, with regard to

, / eve:"~ing ;e ought to fall m' the s:stem <red :n China (Hwajefdhj ).
indented note: The system of clothing and hats ought to follow the

Chinese system in all respects. Thereason for this is because (the

Chinese system of clothnng) is xx appropriat~ ~~ the cultural life

~{-!t i ~
of eo le (wi t-uk inmun chi Ui-~'~ ~and the methods and

appearance is correct. At the present time in China, if there is-----_.

to correct the error). (end note)

garb), then we ought also to investigate the ancient system (in order

- ~k
horsehair hat (ko riP1-~) and replace it

Xlllm&:lllR2XNiwXB:XX~I1lmXtum~some error (in their ceremonial..,

--. Abolish the use of the

with the kWan'g~n(%t~
--. ~hth regard to official (ceremonial) garb (kongbok / ;;:... ¥t~,

people must wear the ch'Ollil(~ (undergarment) and a wide belt.
If ~ - ----- -- -

(note:~ they wore a ~hollik underneath official garb in olden times

£\ }f- ~'.- '11fl
they would customarily call it kodo Ch'Ollik(\~~~t\1-J\.t-::t-), for this

was military garb. From time to time they might strike the drum or hit

the gong, and then all the officials \vould XExm move into formation

right away and take off their official garb (outer garments), and

withwt having to change clothes they were XKKH~ already in the military

clothes. The principle behind this was that even when at ease one

does not forget danger. (semper paratus). At the present time this system

25:34b) has been abandoned. At the present time I note that underneath official
,..---- - -- --

garb the sim'ui (~k) is worn, which is even better.-
(Hanhandaesajon, p.635. outer garment worn by high scholars. Has wide

sleeves made out of white hemp with a black fringe (border) made

out of silk. The ch'ima (skirt) is made of 12 thicknesses. Also

title of a p'ien (chapter) in the Li-chi)

-. In the case of women's clothes, abandon the chokturi(~1tJ[~ )(black

crown-like headpiece worn by '-lOmen on formal occasions) and substitute the
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f

p.492, 25:34b) YOkcha(-l:,.t~::} : Pyongyang 4, 398, silk hat worn by women in China)-
(

,;"ith regard to the clothing Horn by officials, that "lOrn by officials

in the provinces will be the same as for officials in the capital.

indented section: Cho Hon (Cho Chung-bong) submitted a memorial

to King onjo on his return from a mission to China in Hhich he said:

I have seen the ~kXEHXE system of clothing use? in the Chinese court. ~~
Th~call the y~ ('fZ~~) of the pOktu(l~l'd~.,J the ~si~tfYi)l.
(Pyongyang, 4, p.396. the poktu was the name of the hat worn by

..----

scholars who passsed the examinations when they received their certificates)

(yon1gak-pyong means beri-beri.? l~tthews says yon1gak means a welcome

the ground, they are all alike (uniform). I have studied the regulations

highest (personage) down to the lowest, they do not prefer frivolous or
'---- . ------- --

s for the other ordinary garments, from the-- ~

s for the number of inches that the garment is from

) .

large (garments).-

feast for a returned traveller) (note: According to this system they

bend the end (kugok ki tan4y~it~~ insert it crosswise turning

it upward so that it looks like the upturned wing of a bird, and for

this reason they also call it chonsi~~~1:meaning to spread the wings,

spread I"ings))(end note) The re~ gmvn (hongplo~:r.~ ) and green gmm

t .~ t,J Jg,~ - ~ \-;J:)
(ch1ongp1o Pf1~O ) has pleats (Pif-~ ) that lihok like the ToplO(~/fG

ggrment), and yet is different from the tanryong--ordinary ceremonial

(tuan-lingl~~~

}/

set in the Hung-wu period (1368-99), and according to those the garments

of civil officials are 1 inch from t he ground; those of military officials

are 5 inches from the ground. The sleeves of all of them are 1 foot

in 'vidth, and the ends of the sleeves (::ft ('2 ) are 9 inches for

civil officials, while for m litary officials, they barely allo,~ the

p.493, 25:35a) fi$'t (hand) to stick out. They also ",ear the uisal ChikrYOng(~f~~~~,-).
(note:~~ to~ pt~ Cd?o~f' ~~ ~

lih~ ~~~ ~ 'fW- )VJ1Jv 0 Jik '/J£ 11 ffll )aAjf &/1 k~
~ cib ~¥ ONJ~ fuw AM-~ ft}tit
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p.493, 25:35a) At the present time even though civil and military K~KRMx officials
t
~RKK (dress) according to the same system, still they look symmetrical

d.t.. *1' ~~ 11 H(chongje ~ ' regular, 61 en uniform) and grave (tan'om!J.- i:fh )
~ ~ ~ r-- '€I'

(Pyonrorang, 4, 321, ChOngjUng.~~ )i. As for the Confucian hat (~gon~It)
(hote: some call this the m~njako~ (gl~\f )because the shape is lik!

the chane ter, IImin" ( ~) (end note)~ 'lim The might perhaps make

this ,vith bamboo (in t he middle) wi th thick black fabric (~If)

or they might paste paper on it or use lacquer? (l\). Even though they

officials?

the hsUeh-sheng (students) in the-
~(fll~<....~ (note: These are pearlcapital and provinces wear the

officials (\vu hsueh-shen~ ~ t )
bh'

(ch'amnye CfJ?t1-'l) of (in) the hlestern courtyard (for military
,-.- ~

\~ fa )all "Jear the yugan (Confucian hats) and th~ black tally0.ng

(\~~~\. ). All the r est of

might wear it ordinarily (regularly, every day) and have it get rained on,
/ shrie~l u (get wet)(droop down)

they don't on contac I'll a ew dro s of water like the scholars

[ _ha ts ~~5n-:l:-'f Of, au r c..auntry..,:lo._ Ch~n(~/, ) "ho are in

the national academy (kuo-tsu-chien G { ), and student military
CjL

who participate in rituals

colores with a green border two inches wide) (end note)

~ \iliat is kno"n as the Ch'5ngg~(~~ that is "orn by our country',

l
scholars (tongsa ~~ ) is greatly different from thiS (what the Ming

, scholars wear)

The ~(\f )worn by the ~s is made of bamboo with cloth wrapped

around xxx it shaped like ~~at. Thos~ who have posts have a ~Ng~ brim

(mRH:x yen- - brim of a ha t ,% ) (no.te the b rim rises up behind the
vr-

neck to a point 1 inch higher than the hat in the form of a tile)(end note)

And those without offices (posts) only wear a hat (without a brim)

wrapped with cloth only in the front and the remaining portion hands down

25:35b)

in the bamof the FlREk head. As iTor the cl.l{!:hes they l!.:~r, either they wear
I, --~ --"';";'/~),\ -

a ch I alii ( vi) ~1'1:- )or an isal ChikrYO~~\Q-~ar Gto te: the front
r--- YJ-- - J.:

is like a ch'allik and the rear is like a ChikrYOng~1~1. )(end note)

and for ~ belt they wear a rope made of thin _thread. Even t hose attendants
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L\3 }h
p.493, 25:35b) \.;rho stand in front of the emperor's desk (t!-ch'ien 7l1l10~ ) only

wear these clothes. Even the eunuchs uho receive small salaries are also easily
'------

~ressed (simply dressed). All the other civil and military officials wear an x

ivory tally on their belts (around their waist) which is inscribed with

\ the name of their post, and with a black rope around their waist. The
v

eunuchs wear red (ropes) in order to distinguish them (fromthe regular---
officials). As for KWang-ning(f! 1iff;; ) in Liao-tung, eVffi though it is

- J~-5
I a far-off chUn (COmmand~), still the hats worn by the off~:~~~~ .t~~re_~~e like

..--\ ~2e .2~.5lerks (shu-li~k), but, they are some\-lhat high and they

(' wear the """ tuan-ling (ta lly~ng@~l2. In general if the ~ist ra tes

\ are wearing hats and belts when they conduct business, the clerks would not dare

not to wear their own formal dress, but in our country the clerks of the ~KXEx

provin&ial district towns have no formal attire, and Xmx do not look

th:y ''lay they sh:~l~-(puryo inhyongtt-vt"f,.-1#). I~ Pyongyang, thju and

other places, the dress of the clerks is still the same as the clerks-----------

-----_.._----- .._....~

of the capital bureaus. If we \'lere to order their fEix dress changed

in accordance with this, then even the lowliest of pen-pushers (clerks)

would all be eqUipped with formal attire, and perhaps that would put

an end to the custom (habit) of their (wearing) strange and rustic (mean,low)----/
clothing. I Young boys do not g braid their ~ir. Those under the age-----of 15 should cut their hair and let it hang (straight), while those over

---- ( topknots)
( thea age of 15 should gather it up behind their heads and wear hats over- -----
J~ As for~ of hi~h officials, sbhoks and commore_rs, they should

only wear hats after reaching the age of 20. fS for women, those who have-- ---- --- ----,.- -~- on
been married should gather their hair (XNK&xxx~HE¥ N~ their heads

and make it into a chignon (naQgja~~ ). In thex"ll' use of this

system, the people of the north tie it with mxxx iron thread (wire)

while the people of the south use bamboo; they both wrap it with silk

to make a turban, and they called this a YOkCha(~1l~ ). In the winter time

they might use fur (mOP'i~~)' and they call that nan.aek(~~,)•
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p.493, 25:36a) (note: From the forehead you braid the hair into a bun and tie xn it

in the back of the head and run a hairpin through it)(end note)

) are very

r
When, the wome~ have same business requiring that they go out, ~en they adorn

thin
the y~ha wi th decorate~:.!:~o~ fur~and gold. \fue brid~ -get martied

this is all they wear. Or they may nmax put on the"seven treasures ll

makeup
makeH~x(ch'ilbo --seve~pes of precious gems), and aE by custom they

are called hwa-kuan ( ~r::-tit). The slee.ves of the vest (plaeja~ '3-
( long, but they have no upper coat, KmXXamxE~~~uw~Ww~~mx'XXKand their

long skirts are on the shortish side? (they donlt wear them?); and they

don't go overbord in adormmngXk~KX themselves. Their--clohhes a nd hats and facial adornments are still sparing and economical.

1 happen to have seen on the route a naturalized person (hyanghwa talcha

l~it-ly), and our countryl s boys and girls in the way they gather

up their hair, unfottunately resembled (this person). Even though this
'"---------

25:36b)

is a long-standing custom, but we have now the opportunity for the sage

ruler (king) to make a change for the best. (we are in a situation where

the king has an opportunity to make a change~ to enable

say ,
{jvf!ljlltt-; II

a country of (men \'1110 wear) caps and beltl:V? (Le. civilized?)that Choson is

us to attain the right way). But if we continue along the old ways, than at
\'1ill

some different time (in the future), /the Chinese Eli histories

) .
it is what is called~(11.~~ ) in our

perhaps it will not be difficult to change a Long-established custom.

(so ho pyonha chi punan i

t1lji !:;J
As for the t nopl o(Jl12!l(,;)'

1 have personal_lL.hea;.rd_tha!- some. farnil:-i~..9i_hW--2tfici'§~~E..9.~.s:holars

(kyongsa:hi ka ~~r±~~~ve \vanted to copy this by having their

-- b ~.t
sons and daughters gather up their hair (in the Chinese fashion? ,:A'lL ,_.W:- ),
but without an order from the king (authorizing them to do so), they have

- - -±:- 9C- ,-
\ not dared to do so. If we allow the sabu (officials and scholars) to do it

first, and the common people because of this gradually change their ways,

country. (Hanhandaesajon, p.l2l7 cold weather gear made of fur \vorn under the
sarno? when one has onels official uniform on)
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p.493, 25:36b) Even though this system (type of clothing) is small, still it is

convenient for regular wear. In the case of women, then only the old and sick

wear it, but because it is very small, it is easy to change it. In our

country \\lith regard to the il1m, we prefer lavish and large (items).---
Even the common people still us~ two (pieces of~ thicknesses of?) fur

and women sometimes wear three (layers of? pieces of) fur hats, or_._.----
at the most extreme case 5 (layers of fur). It is fur this reason that

~ price of fur h~s become extremely hi~h, and the old and sick cannot

afford to wear it. If we order this changed in macordance withfuis------
(Chinese usage?) and prohibit totally the custom of lavish and lar~e

,
(iom)., then the price of fur will not rise and (the availability of

-----fur clothing) will extend to the old and sick peop~ •

'":"'4-
Even though in China they wear the horsehair hat (kas -ie. ), not

-p.494, 25:37a) everyone can wear it. Hhen going out and coming in, civil officials wear

the ch'~ggVl;n( tv! ~j~ )and military officials \\lear

~_hats (momot\t~ ), and the brimmed Confucian scholars(you yen

j u~1i\~ use the _confucian turban_(~g5~i~ It ), or they waa~quare turbans

(hats); clerkss wear clenk's turbans (hats), and the commoners all wear

moj a (ordinary hats ), but the people of Korea (tong~tchi in~t z.,!-..J,
\ \ no matter whether noble or base, all wear the horseha,r hat. They waste

a lot of money on expensive prices (for such hats). If \~ were to follow
------- --- _ .... - - ..-

Chinese custom and make the clerks and scholars wear the kon (turban)
v

at ordinary times and have the common people only \.,rear the moja (ordinary
'------ 1

hat), (note: in accordance with local manufactures either dje ramie

cloth or dye hemp cloth to make them. It is not necessary to use fur)(end note),

lthen perhaps the people in difficult circumstances will not have fear

[of wasting their money in buying expensive horsehair hats.

Not only is the ChDnese ~ system of clothing ~ simple and easy to eear,

but also at the present time when all XEE under heaven (the whole \~rld) D

( v:Jt~~ JL k -r - l8.J- - 0-
shares the same cUlttgfar(yogl:i.m ch'onha tongmun chi il'9.-~ '11""'"::.-.Jr 'Yi1~1.....-)
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Cho Chung-bong (Cho Han)

p.494, 25:37baa) even in places like Yun-nan and Kuei-chou which are separated from the
..-----,. ...----

capital by over 10,000 li and in ilie past was a territory ~fxXgEEXXEKR

where they dressed their hair in bUBS ~~} and spoke barbarian

~ language? ("ere pygmY-like?~,,~~/ ! dUl;:nd young :~and women

~~\ll :':pect the Chinese system (of cl~ ingl. G.w much ~ore ~halild
{\.~~~~_JQthis be the case in our land of Kija (KiEaR~ A Kibang ~~~
,,,", 'W\!" ( where we are separated fro: t;: (Ch:nesel cap~y not as much

! _ ...._ .._ ~_ ~_--.J_ ... ~-,..- .. ..-- ,·r~~ •.

as 4,000 iiRx li, and in which we are no different from the feudal
--- - . ----. ~X\ i 1~

lords of the 5 territories of _the Chou (\vu-fu chu-hou =:!2-1\l~";~, --
..-----

and still with regard to our clothing and hats, we have much to be
~ ,.~--~--

iashamed of. I humbly submit drawings (of Chinese ttothing) to present
I~_---

the Chia-li (

25:37b) (to the king) and request that this be handed x down to the Ministr~ of

\...Jorks and prmulgated to the 8 provinces so that our clothing will

,all be chal~ed to conform completelY to theChinese system of clothing.

-the Simo~i(ZVVL ), according to the description of Han (Kuam~ 7,-"t.)
(see vol. 3 of the Pyongyang transl)

--The Sim'tii tosOl(Z!~~\~i1L--)of Han I'u-am says: A simple and

clear explanation that presents no basic difficulty in understanding

of the simoni type of clothing is inCluded in the POnFCoy~n(~~

and EkKn! Okcho(~~) sections of the Li-chi, but the f various scholarty
,-_ .JJ. Jt1f~ -

commentators have twisted the meaning md produded (a variety of) opinions
~

and because of XHHix the confusion of their researches have caused the
----- ---------

original meaning of the classic to become ~bscured. The clothing that- ._-- ------

~?j wore in his later years was not the same as (prescribed in)

). There definitely should be a determined opinion
(his)

(on this queSion?), but at the present among KNH writings handed NEE down

to us, I have not seen clear proof (discussIDon of the question about

sim'tii?). There is some mention of the topic in the writings of

Chu Hsi °s dis ciples, Mssrs. Ts' ai( f:""" )and Yang(~ l, but

unfortuately I can't find any more detailed explanation than this.
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p.494, 25:37b) The only thing I know is that I am w1p1ng out completely all the

errors of the commentators (SO-chia~v~; I do not consider that

I am also wiping out the annotators (ChU-chia~~<2 as well. If

you eliminate one problem, then you still have another problem, so it

is still not possible to get at the original meaning of the text.

~~ '11·'" }I have departed from my (mriginal?a false) presumptions( ~:J~ ~~ 3.2.~~__
l';! \/\ J _ \-9.~

Cl long ago hadR the idea? ) that ",hen reading a classic t ext I would not

uZRXax~xKNkaX read a single character of commentary that was

)

25:38a)

\

interpolated into the text but would stick to the original text and

ti with calm mind \lOuld try to ponder the meaning (\vonsaek "1;;L-~ ),''it e.t.
5'

and that if I did f this for several year, I might perhaps be able to
/l -

get the author's meaning. And then o~morning it seemed that when

I lookedat the meaning of the words and the grammar of the sentences,

everything appeared to fit (be approprmate, undersandable), and it

was not possible to change (the meaning of the sentence and make sense

out of it other than \vhat I had figured out). Later on, on the contrary,-r---
I found that \vhat pRU HaS conven ient for people to NRXXX wear both----
for movi g about and staying in one place in ancient times, also could be

worn at the present. Alas! 'llien the sages of old made clothes, they

~~t ~lY, b:~e in our search (for their methods) make it more

difficult than it really was, until \le have things like this (\v£th

the understanding of the sim'ui complicated by commentators' opinons).

( iJhat a shame it is Ii that I cannot take the classic unde_:.~y a.:m and

l ~s colleggue and frrend in the classics discuss issues \vith Mesrs. Ts'ai and

J ~g and t~eir compatriots or pres~nt my doubts to Chu Hsi himself.

,rhen it comes to the collar (tongJ'ong ~~ - )(ryong ) and lapelIr~L
~ (__ ) of mourning ::es, former Confucian scholars al ready had

settled views on this, so I would not dare venture any irresponsible

views on this, but with regard ID the aw w~ the sim'ui was made, if
Iiw. f:1 )1lf~ e.fc.:tUv, ~ /1W(; 'to 7Uj /Wtt,J tt<e. ~'tiJ' tl.Ja, )Itl-~)

you extend that (tliink ab~t that), you can't help but have doubts (that

it was done inthe same way as the mourning clothes?).
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p.494, 25:38a) If the various genteleman ~\lho have loved the rites (scholars who have

studied the ritual texts) have raised doubts because of this and

I take this as the thread (clue) to be investigated (ch'ou-tse? chih tan

~~\1l~~~~~), then could anythin@ be more fortunate in terms of

~Dxj!IU:xm1kalXDilIUlOOD.XI:nKl:imJrn:·KJIlKxthe restoration of ancient :t systems

25: 38b)

(of cl othing ) •

-sok'im kubyon( ~t1i1:..~~ )
~ connect to~ttfj;)

-sok(y!j.l ) means to bind (sok \-:" ). In the section on

feneral clothes (sangbok) in the I~i(1~~)' it says: The

sleeve is c?nnect~d tp ~he ~'ok(lV\~ :strip of cloth? bore~r?) (~~~~.
h.~ VVt~~ ---

Sok(,.,~ ):Ud -the ancj ent ferftl ef. sok( ) dnd the too ~ used
!f..... ~ ft coat col!:.a~ ~ ~

interchangeab~~. The Xapax (~l~ )has two lapels (~~~ ) on the

front of the garment. Ancient clothing alHays had an upper garment and a

--l~
lo~nt ( (-' ?£L...)' The lmver garment was taken from one side

and wrapped around the waist and coming out at the front so that it
,.--------~----_._---_.

would be firm and would not divide or open up. In additionfuey used a single

\h-·-k j.. ~ ~
strip of cloth (p'okp'o I~7tf ) ~\lhich they measured (kyohae,,)ZJ11r )

and cut so that the top was narrow and the bottom broad. They divided

it and bas,ted it to the two lapels of the garment. The left side

v
covers over the right so that it won't open up. 1'~t the ancients

referred to a~e~im(~~~ :right lapel), the PUim(~~~~ and

the ?PO ~m(~1<)t) all refers to this. It is only that "lith

regard to the sim'ui garment, the upper and 10ler portions Here connected

and se~ved together. From the K~xXlm collar dmvn to t he bottom of

the lmver skirt the ~!hole fvont \vas opened up and they did not use

any special p'ok (piece of cloth) to make the lapel. Thetwo lapels

matched each other all the Hay down the garment and were barely connected,

1. -:;f; -
and that is why they called it~'im('~~~\4J (connected lapels).

not cover each other, so that they had to use a kaKkeX
them.-tolmagi or talmagi ~ \2.1-:/ J ) to hold it togegher.

The two lapels could
button flJ-,

EUKKta (note: in Han'gul
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p.494, 25:38b) 01ly Hhen both left and right sides were buttoned (ku ~h) ) could

you be sure that the garment would not open up, and that is why they

also called it kUbYOn~~. The present day KibaerYOng(~~@?(toPChi)
is exactly this type of clothing that has been handed down to us (the legacy

of it).

Mr. Cheng) .

"""C-fti
~x Okcho(-r~'~ ) section of the XKXtx~sX Li-chi says

.;,,- ?/'-
'-

collar (im~~) is attached to the side, but this is a lapel

pYOnbang:ip Ir~'!~
thought that the term pang(~ ) meang the

The

the.t the

made out of strip of cloth (p'Op'ok
)k ,(~rUY mistakenly

25:39a) two s ides of the human body and for this reason in explaining thep.495,
.,-

term, im (1f{4:), he did not make a detailed explanation. And the places

along the border of the lmler skirt ,vhere the garment came together

,'las all referred to as the ~(t{£ : lapel, collar). The term, im,

basically mHXNK is the name for the lapel of a garment where Xi it joins-
together, and it is used in a comparative sense to mean con ecting two

According to Tan 'ungof which there are (many) examples.things together,

<1lb» lithe lapel is alHays bound together tmxmxexKNk to make oneil
,.., L ± \n interpreter

(im mse sok il":1(4:8} Sf'\.,,-). Interpreters l~ this statement say that

the xke SOYO(~l~)(note: silver key, 10Ck~~S used to connect

the coffin to the top, and so this is called the im (lapel, collar--of

the coffin--example of borrowing the term to use as a ~m metaphor for

sQTlething else) \'Jhen ever did the p'ok (strip of cloth) on the lmler

garment eve~ become the xap collar? Moreover, if the upper and lower

part of the garment are sewed together, then the two sides of the lOVler

garment are always in the front and one cannot speak of sewing them together.

In the past the t,vo ilErms sog 1im(~~ and kUbYOn(4.lQ~) \..ere used.

~\Jhat was the reason for using double terminology (for the same) meaning

and makil g things complicated, and causing sare thing to be more detailed

I fear that this needs not be so.than "aIicessary?l ~ .,

~ \ ~
c o@-Qlli 'iR 1; was a mis take

Mr. Cheng's

interpretation of the text of the classic, and
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p.495, 25:39a) and the writers of commentaries (interpretations) were also mistaken
both the tex t and

even more so in their interpretation of/the notes, so much so that

they adopted the errounous interpretation about the extra piece of

cloth (P'o;~~ ) running dm<n the (border) of the garment to the left

and right~ aEaxKkR~atExx&K If you do not take the attempts by Messrs
<:

Ts'ai and Yang to extend the ideas of Chu Hsi and XRKKt change and

25:39b) correct them, then later generation will not avoid wearing strange

to get was the meaning of (Cheng's) note; they didn't get the meaning

of the original classic text, so therr explanation was REER3X one sided.

--. ,kokky~~(\lfl ¥;: ~. The t:rm kY~P~ ) means the line of the

collar (y~ngS~n1~~~ ). On both sides of the collar of a garment

the part that touches the neck and throat should be cut in a square shape,

I

\

clothing. 11 they (the two disciples of Chu Hsi) were able

as the way prsent-day mourning clothes are made with a large space

left in the middle in the front to give the ER head plenty of room,
black

and there should be a 2 inch/silk border, which is why it is called

ko~ky~p. The classic (Li-chi) says : The kokky~p is ~XKRa~H square
J="' -

like a x carpenter's square. Mr. Cheng says that in ancient times they-_. ~._--

had a squa re collar like t he necks on clothes of young children today.

The~~~entary says that the square neck is l~ke the ongyon(~~
of today. ,s.;:u-ma Kuang( @%~~ )says that ~he squre neck is like

the M~miIDamxmXmXmdmyxshang~-ling-i(1=-~~~UtJof today. It is

just that cutting it in square shape came from Hu (northern barbarian)

cltohihing styles in which it was necessary to use buttons to hold it

together, etc. etc. As for the neck on clothing of small childre»n

which Mr. Cheng mentioned, we still have this today, and this seems to

be similar to the shang-ling-i mentioned by ~su-ma Kuang. As for the

yongy~n mentioned by the commentary (so-chia), even though it is not

possible to have thorough knowledge of what this looked like, if you

judge it from the meaning of the ~vords, then it seems to mean no more than
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p.495, 25:39b-40a) (a collar which acts as ) protection for the throat and head (neck)

like the Shang-ling-i. ~ui Yang-ti want on frequent x imperial trips

and his officials had to take along clothes that were simple and easy

to ~vear. And because in X Han dy~sty times they did not have (the sim1tii),

xkRXtaXRXM%x Mr. Cheng compared it to the neck of children1s clothing,

but in fact they were just the same. Nevertheless, ~~u-ma ~uang's

explanation about a square necked garment was not completely--
mistaken. It was only that since Cheng had already erron!eously interpreted

~~., -

the meaning of the sog'im( 7Jtf{{:connected collar),and that he also

wanted to have two lapels that covered one another that he doubted whether

or not the color extended all the way up to the neck. If you know

that the two XaE lapels match each other all the way down the sides

of the garment and that these edges are what constitute the sog'im, then

when you cut out a space for the neck on both sides, the left and

right (sides) should touch a nd come together and this makes a curved

collar line (kOkkYOP~~~~); even if you should want to ~KX pull it

up, you would not be able to do so.

The classic (Li-chi) says: Pllo~usting(~1~...~), which

means that it is pbeated in the rear and square in the front; is th is

not completdy clear? Generally speaking, if you are

collar, then you have no choice but to make a sog'im

making a square

@tt11-: connected

collar or lapel), and if you ar1making a soglim, then you have no choice but

to button. it on the side. Even though you are dealing with 3 different

Chu Hsi said: IIIf both lapelst
~ - ..1-
ben~~~he armhole ~1-),

\i
then where both sides of the collar come together, xs it has to be square.

thing, yet in fact they are interrelated.
and

cover one another, XkRE the collar extends25:40b)

If you do

im .~4:-),

not use a special piece of cloth (p~k) for the collar (edging
ahd

xHRN you have to pull up both lapels to under the armhole,

then the garmebn would get all tangeld up. M I fear this is not the way

to make a garment easy and convenient to wear. Even if you were to force
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p.495, 25:40b) (the material) so that (the lapels) could cover each other, you still

would not see a curved line on the collar (as straight) as a carpenter's

square. However, in cutting out the s quare collar, how come there is

no mention of the number of feet and inches (dimensions)? To this

I would say that the human body is either fat~ or thin, that is, no

two bodies are the same; you should only make it loase or narrow in accordance

with what fits, and it is not necessary to stick rigitlly (to one set of

dimensions).

Moreover the O~(~~) says:
-/

All the scholars think that this means

The sim'l:ii has 3 cuffs % )."
(a cuff) tha. t runs a round the waist.

I have studied the meaning of the text, and have come to t he conclusion

that if the text has said: 'The waist of the simui has 3 cuffs', then it

would h~e meant what the scholars say it means; but in fact it only says

"the sim'ui has 3 cuffs. To say that this indicates the waist being

encircled, how is this not a fabricatbon (mistake)? &f I fear that this

is not the way it was. In my stupid opinion, I think that the cuff of

t~e .sleevewas.called (/(,~ ), and that the left and right sleeves having

had cuffs, then in the middle the square collar also had something like

a cuff, and for this reason t he text says 113 cuffs". \-ihat (the classic?)

wanted to do ~YaS to make clear that the shim'ui ~vas made with a square collar.

p.496, 25:4la) The\-classic say_s (Lj-chi): "If the cuff (fi- )is 2.xDudmK a foot

and 2 inches vlide, then the circumference (of the sleeve) is 2 feet 4 inches. 'I

At the present time (nmv) the circumference of the hole of the square
should also be

collar is also 2 feet 4 inches, so as to allow room for the head of the

mani in the middle of it, and this is exactly like the way the slave

has a cuff. However, it might also be that these dimension are not

wtXNXKmmE lacking in some basis.

How many buttons should tEer~_be f~r.__buq:oning d~~vn \fastening) the

side? I ~vould respond that the classic (Li:chiL say~__nQt]:li:ng abC?ut this.

Theref definitely should be a system for thiS, but at the present time it is
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p.496, 25:41a) missing and I cannot find it. It is only that according to the
S\vaemo .iojl ~ garment

funerals for shih (scholars) PIt,the KaJaml ()F,SLI% ) K~!ml in the I-li---
the lord sewed (his garment) on the side in 7 places; the ta-fu

---sewed theirs in 5 places, the shih 3 places. Even though the swaemo

was a different garment than the sim'ui, yet there is a resemblance

bet\leen the f<.;.ct that (the sim'ui) is buttoned on the side and (the s\vaemo)

is sewed on the side. Furthmore among the ancients, with regard to the

Jifferences between the raru~s of noble and base, they definitely

had detailed provisions (they had detailed distinctions that they

made betHeen the ranks of the Dtl noble a n base). However, if you

take this as a base (standard for judgment?), I fear that it would

become a rite without (precedent in?) the old rites.
kkut'ong ~ hole i~ the sleeve

• The ~Cuff s (?ft ). The t~(li ) means Rili~\})\2-Y • ..". \

The:t.milH Ta~_KUng(~:6 :section of the Li-chi) says: the nOkkU(rrt--~)

is Hide and long, has a ouff, and you can wear it \vith cuffs or sleeveless.

25:41b)

The Book of

made of leopard

Poetry says: liOn a goatskin
'\ 1;.\; .

skin" (~~1Jg ~~
coat (garment) you have a cuff

). The commentary says

means that the hole

in the sleeve is large, and cuff means that the hole in the sleeve is small.

The Li-chi also says: ••• (move dimensions) •••

-Son (~~ ) The inside of the sle9Ve (5f~~) and the side of the

lower garment--the classic makes no mention of whether the outside and

_£Z~
that th~tlSed by the son of

shih ,aauix.idJumuonmxmEJ.mhmxmhuhwti;kx

inside are both lined. Probably it is only lined on the outside. • •

-Pusung(~~) •••

-taedae(k~ ): The okcho says

Heaven, the faudal lords, the ta-fu,

25:42a) chU-shih (retired scholars?) and their sons and younger brothers, are all

different. The belts are all made of rope \~th

'adorning them. -;:e-~~uo-w~-=-al~~th:-::'( ~
d<

no effort put into
!

), and the Erh-ya(~'~

says ~ that you make so with bamboo for people who pull boats vath them.
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p.496, 25:42a) ~ Rope is twisted to make the base and then silk is pasted on it

so it would be allowed to break, similar to the present day p'umdae(,~~~ )

\ (rank belts--different types of belts worn by Yi dynasty officials

\ according to their rank), except that no effort was made to adorn them

with needle (point) embroidery (EktHaK~~)'
(The Li-chi) also says: The feudal lords ,yore rope for belts (saektae~~)

4'A,j, ',\-- "'
with fringes (tassels? ~;rt.1~); the ta-fu had belts with tassels

hanging dmm? (~f"tltt ); the shih had y~ndae<Mv~) with fringe~"r
attached underneath the rope. However, the adornments on the edge of ~tt-

vi ~ the belt is what distinguished the rank of nobility or baseness.

The chu-hou (feudal lords) attached fringes tsNx to their belts (~~~~1f .--- ); the ta-fu did not have iringes at, their :aist (:f§jt.it~
but put fringes on ~he hangi~g girdle ( t~;tt:t ~r ). The

shih(:1.- ) only put a fringe benaaththe rope (~L ':h 4,\.-.\t). If you
~ . y\ ~~~~

look at it from the basis of this, with regard to belts have ropes on them

was not a question of them being onthe whole belt, but we can't know

thoroughly what the method (of belts) ~x was.

(The Li-chi) also says: The large belt of the ta-fu was 4 inches.
~.._ e--- . _

With regard to ordinary belts (ts-ti~~, the king's (chUn) was made

of red silk thread; the ta-fu's was made of black add (yellow?); the
(fringe? )

shih's was made of blakk thread wxXkx that Has 2 inches, and tuo of them

\\lere joined together to make 4 inches. 1I Nevertheless, only the large
ordinary

belt of the ta-fu was x 4 inches; the/belts of the !Ex« shih, and the

Some people say that the belt that went with the

25:42b) lord and ta-fu were all 2 inches, doubled to make 4 inches. I don't

know whether the belt used with the sim'ui was a large belt or an ordinary

belt (ta-ti, tsa-ti).

m~ (~v·~~ :ceremonial g cap and clothing) \vas a large belt,

and that the belt that \\le'n:-:ith :1-:~u--~·~~il: Pyongyang, 4.330,

ordinary garb) ItJas the tsa-ti (ordinary belt). If the s hih( --±: )was

~/ ~n_ status and did not wear the mien-fu (ceremonial clothes) and for
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p.496, 25:42b) that reason did not wear the large belt, then I would also suspect

that the belt that went with the sim'ui was two inches (wide) abd

two of them were sewn together (doubled up).

The Li-chi also says: You use a 3 inch string to attach the buttons.

The length (of the rest, of what?) is the same a s the belt. lI ;lt This

means that to the left and right of the belt you make buttons and to

tie the buttons together you use string. The purpose of the string

is so that it won't come off. 3 inches means the \vidth of the string.

This, I fear, XR refers to the la~ge belts of the ta-fu and higher

people and ta lks about the string()~,) used on them. \-lith regard

tothe ordinary belts of the ta-fu and the shih's belt, then basically

it was two inches (wide); hmv could the string be wider than the belt?

Probably there were grades of difference.

The Li-chi states that the length of th~h (~~ ) for shih was 3 feet,

and for the YU-SSu(~~ ),2 ft and 5 inches. It also cites the words
- k grades?

of Tzu- yu( ~ v)}-) that there \Vere X 3 parts to the bottom part of

the belt, and 2 for the sash••. etc. (section ends on p.497, 25:43a)

-picture of the sim'ui on 25:43b)'\'----------
end of Han Ku-am quote.- ----.- ----.




